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Pracujte v energetické siti s naprostou jistotou

ALADIN

Detektor napéti se
svitilnou

Navod k pouziti

A Varovani: Pred pouzitim zafizeni si peclivé
prectéte tento navod k pouziti.

1- BEZPECNOSTNi UPOZORNENI

1.1. Bezpecénostni upozornéni

Nenahrazujte bezpeénostni postup:

- pouzivani spravnych osobnich ochrannych prostiedku

- zjisténi beznapétového stavu a uzemnéni

Nedotykejte se detektorem ALADIN vysokého napéti
Lidské télo je vodivy material ; detekce stfidavého napéti nemlze
fungovat, pokud je télo umisténo mezi zdrojem napéti a detektorem.
Doporu¢ena poloha je na horni ¢asti téla, napriklad na pfilbé, kde je
detekce 360°, coz je nezbytné napfiklad pfi praci v pfipadé vyskytu Zivé
Casti pod napétim za zady pracovnika.

1.2. Upozoméni k funkci “VOLTAGE ALERT” (upozornéni na napéti

* Pracujte POUZE v pfitomnosti stfidavého napéti.

e Funguje i za izolacnimi materialy:
- lzolace vodicu, izola¢ni stinéni, suché dfevéné dvefe nebo
panel, suchy Zivy plot...

o Provozni vzdalenost detekce zavisi na :
- Urovni napéti: ¢im vy$Si napéti, tim vétsi vzdalenost,
- konfiguraci: vrchni vedeni, rozvodna,
- casteném stinicim efektu vodivym nebo mokrym materialem.

Nepracuijte:

-V pfitomnosti pouze stejnosmérného napéti: kondenzatorova
baterie, odpojeny kabel, tramvajové trakéni vedeni,

- Za vodivym stinénim: kovovy plot, dvefe nebo panel, mokry
Zivy plot nebo jiny material,

- Na stinénych nebo podzemnich kabelech,

- Pokud mate na pfistroji poloZzenou ruku,

Ve stinéném prfenosném pouzdre.

« Na zafizeni nelepte Zadné dalsi Stitky.
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2- POPIS
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Testovaci tlacitko

Chytré tlacitko pro ztlumeni zvuku “Smart Mute”
Svétlo s dlouhym dosahem

Sirokouhlé svétio

Univerzalni upeviiovaci prvky (v zévislosti na modelu)

Zkusebni indikator / blikajici svétlo. Cervena kontrolka = test
Indikator baterie. OranZové blikajici kontrolka = slaba baterie
Konektor Micro USB 5 V —
Vypinaé svétia \
10. Celenka 10
11.  Upevniovaci hacky (4x) —
12.  Ochranné pouzdro
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3-  FUNKCE - POUZITI

3.1. Detekce napéti

Detektor ALADIN je navrzen tak, aby poskytoval bezpecénostni
zvukové upozornéni v pfipadé pfitomnosti neznamého stfidavého
VYSOKEHO NAPETI.

Mlze byt pouZit pro zajisténi daldi Urovné bezpecnosti, jako
dodate¢né ohrazeni pro pracovniky pohybuijici se v blizkosti zafizeni
pod napétim, pfi udrzbé nebo zachrannych pracich v elektrickém
prostfedi.

Je uzpUsoben pro nasazeni na ochrannou pfilbu, aby mél nejlepsi
polohu pro 360° detekci.

Zvukovy signal (pipani) a rychlost blikani svétla se zvySuje s urovni
detekce, kdyz se obsluha blizi napfiklad ke zdroji pod napétim.

Muze detekovat 230 V na zasuvkach/zasuvkach na sténé (pouze
uverze 2-400 kV) a indukci na uzemnéni

3.2. Dynamickéa detekce napéti "Smart mute" — "chytré ztlumeni"

Chytré ztlumeni se pouziva k uvedeni detektoru do stavu bdélosti,
jakmile je na pracovisti, a k zaznamenani urovné odpovidajiciho
nastaveni detekce "virtualniho bezpecnostniho limitu".

V pripadé detekce zvySené Urovné napéti nad tuto referencni
hodnotu vystraha automaticky znovu spusti:

- V pfipadé priblizeni ke zdroji stfidavého napéti.

- V pfipadé obnovéni blizkého zdroje stfidavého proudu.

3.3. Svitilna

Doporucené umisténi detektoru je na prilbé, zafizeni obsahuje svitilnu

navrzenou pro:

e spravné umisténi detektoru na pfilbu pomoci béznych prostiedki pro
umisténi svétla na hlavu (jakakoli neopravnéna uprava piilby je
vyloucena).

e Poskytnuti sady 2 svételnych paprsku pokryvajicich bézné pouziti
hlavovych svitilen elektrikafem nebo zachranarem:

- Jeden paprsek s dlouhym dosahem pro vidéni do dalky: prazkum
cesty, pozorovani vrcholu podpér a nadzemniho vedeni.

- Jedno svétlo se tfemi variantami nastaveni intenzity pro vidéni do
dalky a do blizka: pro sledovani kroku, pro presné vidéni
pracovniho prostoru kolem rukou obsluhy.

4- TECHNICKA SPECIFIKACE

4.1. Napétova detekce
e Jmenovité napétové hladiny:

Napét'ovy rozsah

10 - 69 kV

Pro vrchni vedeni VN, prace
pouze z vyvySenych plodin

@ v

ALADIN
Fumgfe

50 - 400 kv

Préce v prostfedi rozvoden
VN, VN a ZVN

2 -400 kv

Rizné pracovni situace

Roz$ifeny rozsah napéti az do 400 kV

TFida ochrany: IP 65, IEC 60529 (DIN 40050): venkovni pouziti

Jmenovité frekvence : 50 & 60 Hz

Hladina akustického signalu: 55 dB (1 m)

Muze detekovat 230 V pfi kontaktu se zasuvkami (pouze u verze 2-

400 kV).

Vyrobek je uréen pro pouZziti v primyslovém elektromagnetickém

prostfedi (dle normy EN 61326-1).

Autotest: stisknutim testovaciho tladitka.

Rozsah provoznich a skladovacich teplot: -25 °C to + 55 °C

e Vlhkost : up to 96%

Baterie:
- Lithium-polymerova baterie s kapacitou 2000 mAh a napétim 3,7 V
- Uplné nabiti: 3 h pii 20 °C pomoci micro USB (Zivotnost: 500 cykl(i)
- Indikace slabé baterie : oranZova blikajici dioda (7)

e Rozméry/Hmotnost : 87 x60 x34 mm / 98 g

4.2. Svitilna

o Nastavitelny smér a vykon svétla
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*Indikativni hodnota autonomie
Po 10 s v jedné poloze se svétlo vypne jednim stisknutim.

5-  DALSI FUNKCE

5.1. Chytré ztlumeni zvuku “Smart Mute”:

- 1 stisknutim tlacitka “Smart Mute” (2) (1 pipnuti)=> se spusti
kalibrace chytrého ztlumeni “smart mutecalibration”.

- Sundejte ruce ze zafizeni a nehybejte s nimi.

Po 3 sekundach (2 pipnuti) = “Smart Mute” je provozu.

- Kazdou 1 minutu zazni 1 pipnuti = “Smart Mute” je v provozu.

- 1 stisknuti tla¢itka “Smart Mute” (3 pipnuti)=® resetuje “smart mute
calibration”, pfejde do pohotovostniho rezimu s maximaini citlivosti.

AToto zafizeni se pouziva jako dodatec¢né bezpecnostni
varovani v piipadé nechténého priblizeni k vodi¢im nebo zafizenim pod
napétim.

Funkce chytrého ztlumeni “Smart Mute” by neméla byt pouzivana k tomu,
abyste se mohli pribliZit k zafizeni pod napétim.

Dodrzujte povolené vzdalenosti podle pokynt mistnich predpisu.

5.2. Upevriovaci zafizeni na pfilbé:

« Instalace upeviovacich prvka (5) na pfilbu s polohovaci drazkou
pro umisténi svitilny:
Upevriovaci prvek nasadte na pfilbu zatlaéenim na vystupek pro
zasunuti do drazky, poté mizete nasunutim pfipevnit detektor.

Montaz ¢elenky (10) na pfilbu nebo cepici:

Pro nasazeni ¢elenky nejprve odstrarite nalepky z upeviiovaciho prvku.
Vlozte ¢elenku do uréenych otvor( a rozmistéte 4 hacky (11) na
Celence. Nasadte ¢elenku na prilbu nebo Cepici a poté mlzete pripevnit
detektor.

* Montaz upeviiovacich prvkd na bézné piilbé s nebo bez
ochranného stitu:
Pred nalepenim upevriovaciho prvku na pfilbu o€istéte Cistym hadfikem
s isopropanolem vymezenou oblast. Odstrarite kryci pasky samolepek.

e Nezap rite respektovat smér nalepeni upevi. prvka!
Umistéte zafizeni tak, aby bylo svétlo dlouhého dosahu

zarovnano s osou zraku uZivatele.

Upeviiovaci prvky nalepte na prilbu silnym pfitlacenim na nékolik

sekund, aby dobfe prilnulo a poté muzete pfipevnit detektor.

6- Provozni test

‘ bip bip

Autotest:
Testovani pristroje stisknutim testovaciho
tlacitka (1): indikace ¢ervené LED diody.

Zkontrolujte indikaci slabé baterie : oranzové
blikajici svétlo.

Lze testovat prostiednictvim zasuvky 230 V
(pouze u verze 2-400 kV).

7- DOBIJENI ZARIZENI
Nabijeni zafizeni se provadi pomoci pfipojeni micro-USB, které je k
dispozici bez nutnosti demontaze (8). Doba nabijeni je pfiblizné 3 hodiny.

8- SKLADOVANI A PRENASENI

Uchovavejte jej v ochranném pouzdre, abyste se vyhnuli trvalému provozu
a uSetfili autonomii. Skladovani musi probihat pfi pokojové teploté na
suchém misté. Pfed dlouhodobym skladovanim (maximalné 6 mésict)
nezapomerite zafizeni pIné nabit.

9- ZARUKA

Spole¢nost SIBILLE FAMECA by v Zadném pfipadé nemohla nést
odpovédnost za provoz ALADINu za jinych podminek pouZiti, nez jsou
popsany v tomto dokumentu, a to vyhradné.

Spole¢nost SIBILLE FAMECA bude uplatiiovat zékonnou zaruku v
souladu s obecnymi prodejnimi podminkami.

V pfipadé, Ze zafizeni nefunguje, vratte jej vyrobci/prodejci.

SIBILLE FAMECA Electric vylucuje jakoukoliv odpovédnost v pfipadé
poskozeni vlivem neopravnéného zasahu na zafizeni.

10- INFORMACE O ZIVOTNiM PROSTREDI

Elektrické vyrobky by nemély byt odkladany na skladku s domovnim
odpadem. Dékujeme, Ze je recyklujete na sbérnych mistech k tomu
uréenych.

Obratte se na mistni ufady nebo na svého prodejce, abyste ziskali rady
pro recyklaci.
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1 vyjméte jej z ochranného pouzdra |
a stisknéte .test“ po dobu 3 s

ALADIN
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5-ALADIN znovu spusti alarm, kdyz je napéti
vySSi nez kalibrace Smart Mute  (4o)
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2 Paprsek s dlouhym dosahem 2
Prilepte podlozku na pfilbu a vioZte na ni ALADIN

3- Rytmus zvuku se zvy$uje, kdyz se
pfiblizite ke zdroji napéti.
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4- Kdyz potfebujete uvést ALADIN do stavu pohotovosti,

stisknéte tlacitko Smart Mute, po 1 pipnuti pustte tlacitko,
po 2 pipnuti je ALADIN ve stavu pohotovosti.
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6- Stisknuti vypinade svétla v kratkych
intervalech zménite nastaveni svétla
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Po 10 s v jedné poloze se svétlo vypne jednim stiskem.

7- Pred ulozenim ALADINu @4) do
ochranného pouzdra vypnéte Smart Mute.

8 I\ NepouZivejte ALADIN:
V ruce | nagei [ prinabijeni | Nahrudi
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/ =\ VZDALENOST ALARMU AR\ VZDALENOST ALARMU
Vodivy zebfik Izolaéni zebfik Vodivé rameno Izola&ni rameno

PARAMETRY OVLIVNUJICI
VZDALENOST ALARMU
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Vzdéalenost alarmu je krat3i u
prostfedni faze nez pro krajni faze

PARAMETRY OVLIVNUJICi VZDALENOST
ALARMU
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V pfipadé potfeby uvedte ALADIN v
pohotovost na chodbé, abyste byl
varovani, kdyz se dostanete k
neocekavanému zdroji pod napétim.




